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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/ 1087
z dnia 19 czerwca 2019 r.

dotyczaca zwolnienn z rozszerzonego cla antydumpingowego na niektére czeSci rowerowe
pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowej na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 88/97

(notyfikowana jako dokument nr C(2019) 4455)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Unii Europejskiej ('),
w szczeg6lnosci jego art. 13 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 71/97 z dnia 10 stycznia 1997 r. rozszerzajace ostateczne clo antydum-
pingowe nalozone rozporzadzeniem (EWG) nr 247493 na rowery pochodzace z Chiniskiej Republiki Ludowej na
przywoéz niektérych czesci rowerowych z Chiriskiej Republiki Ludowej oraz stanowigce o ostatecznym pobraniu rozsze-
rzonego cla w przypadku takiego przywozu zarejestrowanego na mocy rozporzadzenia (WE) nr 703/96 (3,
w szczegllnosci jego art. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 502/2013 z dnia 29 maja 2013 r. zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze
Rady (UE) nr 990/2011 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywéz rowerdéw pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowej w nastgpstwie przegladu wygaSniecia na podstawie art. 11 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1225/2009 (),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 88/97 z dnia 20 stycznia 1997 r. w sprawie zezwolenia na zwolnienie
przywozu niektorych czeSci rowerowych pochodzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej z rozszerzenia, na mocy
rozporzadzenia Rady (WE) nr 71/97, cla antydumpingowego nalozonego rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2474/93 (*),
w szczegblnosci jego art. 4-7,

po poinformowaniu panistw czlonkowskich,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Do przywozu do Unii podstawowych czgsci rowerowych pochodzacych z Chiriskiej Republiki Ludowej (,Chiny”)
ma zastosowanie clo antydumpingowe (,rozszerzone cto”) bedace wynikiem rozszerzenia cla antydumpingowego
na przywé6z roweréw pochodzacych z Chin rozporzadzeniem (WE) nr 71/97.

(2)  Zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 71/97 Komisja jest upowazniona do wprowadzenia niezbednych
srodkéw zezwalajagcych na zwolnienie z cla przywozu podstawowych czeici rowerowych, ktére nie stanowig
obejscia cla antydumpingowego.

(3)  Przedmiotowe Srodki wykonawcze zawarto w rozporzadzeniu (WE) nr 88/97 ustanawiajagcym szczegdlny system
zwolnien.

(4)  Na tej podstawie Komisja zwolnila szereg podmiotéw zajmujacych si¢ montazem roweréw z platnosci rozsze-
rzonego cla (,zwolnione strony”).

(5)  Jak okre$lono w art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 88/97, Komisja publikowata w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej kolejne wykazy zwolnionych stron (°).
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() Dz.U.L176730.6.2016,s. 21.

() Dz.U.L16218.1.1997,s. 55.

() Dz.U.L15375.6.2013,s.17.

() Dz.U.L17221.1.1997,s.17.

() Dz.U.C45213.2.1997,s.3,Dz.U. C112210.4.1997,5.9, Dz.U. C 2202 19.7.1997,s. 6, Dz.U. L 1932 22.7.1997,s. 32, Dz.U. L 334
z 5.12.1997, s. 37, Dz.U. C 378 z 13.12.1997, s. 2, Dz.U. C 217 z 11.7.1998, 5. 9, Dz.U. C 37 z 11.2.1999, s. 3, Dz.U. C 186
22.7.1999,s. 6, Dz.U. C 216 z 28.7.2000, 5. 8, Dz.U. C 170 z 14.6.2001, 5. 5, Dz.U. C 103 z 30.4.2002, 5. 2, Dz.U. C 35 z 14.2.2003,
s.3,Dz.U. C 43 2 22.2.2003, 5. 5, Dz.U. C 54 z 2.3.2004, 5. 2, Dz.U. L 343 7 19.11.2004, 5. 23, Dz.U. C 299 z 4.12.2004, 5. 4, Dz.
U.L 17z 21.1.2006, s. 16, Dz.U. L 313 z 14.11.2006, 5. 5, Dz.U. L 81 z 20.3.2008, s. 73, Dz.U. C 310 z 5.12.2008, 5. 19, Dz.U. L 19
2 23.1.2009, s. 62, Dz.U. L 314 z 1.12.2009, s. 106, Dz.U. L 136 z 24.5.2011, s. 99, Dz.U. L 343 z 23.12.2011, s. 86, Dz.U. L 119
z 23.4.2014, s. 67, Dz.U. L 132 z 29.5.2015, s. 32, Dz.U. L 331 z 17.12.2015, s. 30, Dz.U. L 47 z 24.2.2017, s. 13, Dz.U. L 79
222.3.2018,s.31.
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(6)  Ostatnig decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2018/477 (®) dotyczaca zwolnien na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 88/97 przyjeto w dniu 15 marca 2018 r.

(7) Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ definicje podane w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 88/97.

1. WNIOSKI O ZWOLNIENIE

(8) W okresie od dnia 27 kwietnia 2015 r. do dnia 7 stycznia 2019 r. Komisja otrzymata od stron wymienionych
w tabelach 1 i 3 wnioski o zwolnienie wraz z informacjami wymaganymi do ustalenia dopuszczalnosci tych
wnioskow zgodnie z art. 4 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 88/97.

(9)  Stronom wnioskujgcym o zwolnienie umozliwiono przedstawienie uwag na temat konkluzji Komisji dotyczacych
dopuszczalno$ci wnioskéw tych podmiotéw.

(10) Zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 88/97 od daty otrzymania przez Komisj¢ odpowiednich
wnioskéw stron wnioskujacych o zwolnienie do czasu wydania decyzji co do ich zasadnosci platno$é rozsze-
rzonego cla w odniesieniu do wszelkiego przywozu podstawowych czeSci rowerowych zglaszanych do
swobodnego obrotu przez te strony wymienione w tabelach 1 i 3 zostala zawieszona.

2. PRZYZNANIE ZWOLNIENIA

(11)  Badanie zasadno$ci wnioskéw przekazanych przez strony wymienione w tabeli 1 zostalo zakoniczone.

Tabela 1
DOdaTtllicl?{‘;]g kod Nazwa Adres
C049 CycleSport North Ltd 363 Leach Place, Walton Summit Centre,
GB-Preston PR5 8AS, Zjednoczone Krélestwo
€209 Gor Kolesa, proizvodnja koles, d.o.o. | Primorska cesta 6b,
SI-3325 Sostanj, Stowenia

(12) Podczas badania Komisja ustalila, ze warto$¢ czesci pochodzacych z Chin stanowila mniej niz 60 % catkowitej
warto$ci czedci wszystkich roweréw montowanych przez CycleSport North Ltd oraz ze warto$¢ dodana do czegsci
przywiezionych w trakcie dzialalno$ci montazowej Gor Kolesa, Proizvodja koles, d.o.o. byla wyzsza niz 25 %
kosztéw produkdji.

(13) W zwigzku z tym Komisja stwierdzila, Ze odpowiednia dzialalno§¢ montazowa CycleSport North Ltd oraz Gor
Kolesa, proizvodnja koles, d.o.o nie wchodzi w zakres art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1036.

(14)  Z tych powodéw oraz zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 88/97 strony wymienione w tabeli 1
powyzej spelniaja warunki zwolnienia z rozszerzonego cla.

(15) Zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 88/97 zwolnienia powinny obowiazywaé od daty otrzymania
przez Komisje wnioskéw stron. Dlug celny z tytulu rozszerzonego cla stron wnioskujacych o zwolnienie
powinien zatem zostal uznany za niewazny od tego samego dnia.

(16) Strony zostaly poinformowane o konkluzjach Komisji dotyczacych zasadnosci ich wnioskéw i otrzymaly
mozliwo$¢ przedstawienia uwag na ten temat.

(17) Z uwagi na fakt, ze zwolnienia stosuje si¢ jedynie wobec stron wyraznie okreslonych w powyzszej tabeli 1,
zwolnione strony powinny niezwlocznie powiadamia¢ Komisje (') o wszelkich zmianach w tym zakresie (na
przyklad w nastgpstwie zmiany nazwy, formy prawnej lub adresu lub w zwigzku z utworzeniem nowych
podmiotéw zajmujgcych si¢ montazem).

(°) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/477 z dnia 15 marca 2018 r. dotyczaca zwolniei z rozszerzonego cla antydumpingowego na
niektore czgsci rowerowe pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowej na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 88/97 (Dz.U. L 79
222.3.2018,s.31).

() Zaleca sig, aby strony korzystaly z nastepujacego adresu e-mail: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu.
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(18)

W przypadku zmian danych referencyjnych strona powinna przekazaé wszystkie stosowne informagje,
w szczegOlnosci dotyczace wszelkich powigzanych z montazem zmian w jej dzialalnodci. W stosownych
przypadkach Komisja zaktualizuje dane strony.

3. AKTUALIZACJE

DANYCH DOTYCZACYCH

STRONY

ZWOLNIONE] LUB OBJETE]

ZAWIESZENIEM

Strony objete zwolnieniem lub zawieszeniem wymienione w tabeli 2 ponizej poinformowaly Komisje w okresie
od dnia 17 maja 2018 r. do dnia 6 marca 2019 r. o zmianach w ich danych (nazwa, forma prawna i adres). Po
sprawdzeniu przekazanych informacji Komisja stwierdzila, ze zmiany te nie wplywaja na dzialalno$¢ montazowsa
w odniesieniu do warunkéw przyznania zwolnienia lub zawieszenia okreslonych w rozporzadzeniu (WE)

nr 88/97.

Zwolnienia tych stron z cla rozszerzonego lub ich zawieszenia przyznane zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 88/97 pozostaja niezmienione, nalezy jednak uaktualni¢ dane stron.

Tabela 2

Dodatkowy kod

TARIC Poprzednie odniesienie Zmiana
8605 Cicli Elios di Ragona Roberto & C. S.n.c. | Nazwe, forme prawng i adres przedsigbiorstwa
Via G. Ferraris 1050, zmieniono na:
IT-45021 Badia Polesine (RO), Wiochy Cicli Elios Srl
Via G. Ferraris 996/1030,
IT-45021 Badia Polesine (RO), Wiochy
8749 Bikkel Bikes BV Nazwe przedsigbiorstwa i jego adres zmieniono
Magnesiumstraat 37, na:
NL-6031RV Nederweert, Niderlandy Bikkel Bikes Group BV
Magnesiumstraat 45,
NL-6031RV Nederweert, Niderlandy
A168 CHERRI di Cherri Franco & C. s.a.s, Nazwe, forme prawng i adres przedsigbiorstwa
Via Cagliari 39, zZmieniono na:
IT-09016 Iglesias (CA), Wlochy EGC stl
Via Fontana 18,
IT-45021 Milano, Wiochy
A726 Avantisbike - Fdbrico de bicicletas Lda Nazwe, forme prawng i adres przedsigbiorstwa
Zona Industrial de Qi3 - Lote C-21, zmieniono na:
PT-3770-068 Oii, Portugalia Unibike OEM Factory S.A.
Zona Industrial de Oia - Lote C-21,
PT-3770-059 Oid, Portugalia
A966 Skilledbike Sp. z o.0. Adres przedsigbiorstwa zmieniono na:
Olszanka 109, Brzezna 420,
PL-33-386 Podegrodzie, Polska PL-33-386 Podegrodzie, Polska
A984 Blue Factory Team S.L. Adres przedsigbiorstwa zmieniono na:
Calle Tgrres y Villaroel 6, Elche Parque C[Juan de la Cierva 62, Elche Parque Empresarial,
Empresial, ES-03203 Elche, Alicante, Hiszpania
ES-03320 Elche, Alicante, Hiszpania
€021 Kuisle & Kuisle GmbH Adres przedsigbiorstwa zmieniono na:

Fiissener Strasse 22a,
DE-87675 Stotten, Niemcy

Gewerbestrasse 14,
DE-87675 Stotten, Niemcy
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DOdé}Si(})gg kod Poprzednie odniesienie Zmiana
C207 Kenstone Metal Company GmbH Adres przedsigbiorstwa zmieniono na:
Heideland 1-7, Am Maikamp 8-12,
DE-24976 Handewitt-Weding, Niemcy DE-32107 Bad Salzuflen, Niemcy
€209 Gor Kolesa, proizvodnja koles, d.o.o. Adres przedsigbiorstwa zmieniono na:

Partizanska cesta 12,
S1-3320 Velenje, Stowenia

Primorska cesta 6b,
SI-3325 Sostanj, Stowenia

4. ZAWIESZENIE PLATNOSCI CEL DLA STRON OBJETYCH BADANIEM

(21) Trwa badanie zasadno$ci wnioskéw przekazanych przez strony wymienione w tabeli 3 ponizej. Do czasu

wydania decyzji co do zasadno$ci wnioskéw platnos¢ rozszerzonego cla przez te strony zostaje zawieszona.

(22)  Z uwagi na fakt, Ze zawieszenia stosuje si¢ jedynie wobec stron wyraznie okreSlonych w ponizszej tabeli 3,
strony te powinny niezwlocznie powiadamiaé Komisje (*) o wszelkich zmianach w tym zakresie (na przyklad
w nastgpstwie zmiany nazwy, formy prawnej lub adresu lub w zwigzku z utworzeniem nowych podmiotéw
zajmujacych si¢ montazem).

(23) W przypadku zmian danych referencyjnych strona powinna przekazaé wszystkie stosowne informagje,
w szczegélnosci dotyczace wszelkich powigzanych z montazem zmian w jej dzialalnodci. W stosownych
przypadkach Komisja zaktualizuje dane strony.

Tabela 3

Dodatkowy kod

TARIC Nazwa Adres
€202 Vanmoof B.V. Mauritskade 55,
NL-1092 AD Amsterdam, Niderlandy
C207 Kenstone Metal Company GmbH Am Maikamp 8-12,
DE-32107 Bad Salzuflen, Niemcy
€307 Merida Polska Sp. z o.0. ul. Marii Sktodowskiej-Curie 35,
PL-41-800 Zabrze, Polska
C311 Juan Luna Cabrera C/Alhama 64,
ES-14900 Lucena (Cordoba), Hiszpania
C481 FJ Bikes Europe Unipessoal, Lda Praga do Municipio 8, Sala 1D,
PT-3750 111 Agueda, Portugalia
489 P.P.H. ARTPOL Artur Kope¢ ul. Aniotowska 14,
PL-42-202 Czgstochowa, Polska
C492 MOTOKIT Veiculos e Accesorios S.A. Rua Padre Vicente Maria da Rocha 448, 1° Esq.,
PT-3840-453 Vagos, Portugalia
C499 Frog Bikes Manufacturing Ltd Unit A, Mamhilad Park Estate,

GB-Pontypool NP4 OHZ, Zjednoczone Krdlestwo

(}) Zaleca sig, aby strony korzystaly z nast¢pujacego adresu e-mail: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu.
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5. ZNIESIENIE ZAWIESZENIA PLATNOSCI CEL DLA STRON OBJETYCH BADANIEM
(24) W odniesieniu do stron wymienionych w tabeli 4 ponizej zawieszenie platnosci cet dla stron objetych badaniem
powinno zosta¢ zniesione.
Tabela 4
Dodz%l;(}){vlvg kod Nazwa Adres
C170 Hermann Hartje KG Deichstrasse 120-122,
DE-27318 Hoya, Niemcy
C220 Matex International Aquitaine Avenue Gay Lussac 6,
FR-33370 Artigues-prés-Bordeaux, Francja

(25) W okresie od dnia 31 maja 2018 r. do dnia 18 stycznia 2019 r. Komisja otrzymala od obu powyzszych stron
wnioski o wycofanie wniosku o przyznanie zwolnienia podczas przeprowadzania analizy jego zasadnosci
i w trakcie obowigzywania zawieszenia platnosci rozszerzonego cla zostaly zawieszone.

(26) Komisja przyjeta wnioski o wycofanie, zatem zawieszenie platnosci rozszerzonego cla powinno zosta¢ zniesione.
Rozszerzone clo nalezy zatem pobra¢ od daty otrzymania wnioskéw o zwolnienie ztozonych przez te strony, tj.
od dnia, w ktérym zawieszenie zacz¢lo obowigzywaé (29 wrzesnia 2016 r. w odniesieniu do Hermann Hartje
KG, Niemcy, i 9 czerwca 2017 r. w odniesieniu do Matex International Aquitaine, Frangja).

(27) Komisja poinformowala strony o swoich konkluzjach, dajagc im mozliwo$¢ przedstawienia uwag.
W wyznaczonym terminie nie przedstawiono zadnych uwag.

6. COFNIECIE PRZYZNANEGO ZWOLNIENIA

(28)  Zwolniona strona wymieniona w tabeli 5 powiadomita Komisje w dniu 22 lutego 2018 r. o zamknigciu swojej
dzialalno$ci po ogloszeniu upadloici, zgodnie z formalnym o$wiadczeniem wiasciwego organu w dniu
17 pazdziernika 2017 .

(29) W zwiazku z tym, zgodnie z zasadg dobrej administracji, przyznanie zwolnienia z platnoéci rozszerzonego cla

powinno zosta¢ cofnigte.

Tabela 5
DodaTtII:(}){vIvg kod Nazwa Adres
A246 COBRAN Srl Via Della Zingarina 6,
IT-47924 Rimini, Wlochy

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Strony wymienione w tabeli w niniejszym artykule zostajg niniejszym zwolnione z wprowadzonego rozporzadzeniem
(WE) nr 71/97 rozszerzenia ostatecznego cla antydumpingowego nalozonego na rowery pochodzace z Chinskiej
Republiki Ludowej rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2474/93 (°) na przywoéz niektdrych czesci rowerowych z Chinskiej
Republiki Ludowe;.

Zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 88/97 zwolnienie obowiazuje od daty otrzymania przez Komisje
wnioskéw stron. Daty te wskazano w tabeli w kolumnie ,Data wejScia w Zycie”.

(’) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2474/93 z dnia 8 wrze$nia 1993 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywéz do
Wspdlnoty rowerédw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej oraz ustanawiajgce ostateczny pobdr tymczasowego cla antydumpin-
gowego (Dz.U.L 2282 9.9.1993,s. 1).
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Zwolnienie stosuje si¢ jedynie wobec stron wyraznie okre§lonych w tabeli w niniejszym artykule.

Zwolnione strony niezwlocznie powiadamiaja Komisje o wszelkich zmianach w zakresie swoich nazw i adreséw
i przekazuja wszystkie stosowne informacje, w szczegdlnosci dotyczace wszelkich powigzanych z montazem zmian
w swojej dzialalnosci w odniesieniu do warunkéw przyznawania zwolnienia.

Zwolnione strony

Dodatkowy kod

Data wejscia

TARIC Nazwa Adres w zydie
C049 CycleSport North Ltd 363 Leach Place, Walton Summit Centre, 27.4.2015
GB-Preston PR5 8AS, Zjednoczone Krole-
Stwo
€209 Gor Kolesa, proizvodnja koles, d.o.o. | Primorska cesta 6b, 26.4.2017

SI-3325 Sostanj, Stowenia

Artykut 2

Zaktualizowane dane stron zwolnionych lub objetych zawieszeniem wymienionych w tabeli w niniejszym artykule
wprowadzono w kolumnie ,Nowe odniesienie”. Aktualizacje te sa skuteczne z dniem wskazanym w tabeli w kolumnie
,Data wejScia w zycie”.

Odpowiednie dodatkowe kody TARIC uprzednio przypisane tym stronom zwolnionym lub objetym zawieszeniem
i przedstawione w tabeli w kolumnie ,Dodatkowy kod TARIC” pozostaja niezmienione.

Strony zwolnione/ objete zawieszeniem, ktérych dane zostaja uaktualnione

DOdiEi(})gg kod Poprzednie odniesienie Nowe odniesienie Da;j ;}Vgéeda

8605 Cicli Elios di Ragona Roberto & C. S.n.c. | Cicli Elios S.r.l. 19.12.2018
Via G. Ferraris 1050, Via G. Ferraris 9961030,
IT-45021 Badia Polesine (RO), Wtochy IT-45021 Badia Polesine (RO), Wlochy

8749 Bikkel Bikes BV Bikkel Bikes Group BV 27.11.2018
Magnesiumstraat 37, Magnesiumstraat 45,
NL-6031RV Nederweert, Niderlandy NL-6031RV Nederweert, Niderlandy

Al168 CHERRI di Cherri Franco & C. s.a.s, EGC stl 30.1.2019
Via Cagliari 39, Via Fontana 18,
IT-09016 Iglesias (CA), Wlochy IT-45021 Milano, Wiochy

A726 Avantisbike - Fébrico de bicicletas Lda Unibike OEM Factory S.A. 3.7.2018
Zona Industrial de Oia - Lote C-21, Zona Industrial de Oia - Lote C-21,
PT-3770-068 Oid, Portugalia PT-3770-059 Oid, Portugalia

A966 Skilledbike Sp. z o.0. Skilledbike Sp. z o.0. 3.1.2019
Olszanka 109, Brzezna 420,
PL-33-386 Podegrodzie, Polska PL-33-386 Podegrodzie, Polska

A984 Blue Factory Team S.L. Blue Factory Team S.L. 15.5.2017

Calle Torres y Villaroel 6, Elche Parque | C/Juan de la Cierva 62, Elche Parque

Empresial,
ES-03320 Elche, Alicante, Hiszpania

Empresarial,
ES-03203 Elche, Alicante, Hiszpania
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Dode%lzc}){vlvg kod Poprzednie odniesienie Nowe odniesienie Da‘tVa ;;?;ida

€021 Kuisle & Kuisle GmbH Kuisle & Kuisle GmbH 14.2.2018
Fiissener Strasse 22a, Gewerbestrasse 14,
DE-87675 Stotten, Niemcy DE-87675 Stétten, Niemcy

C207 Kenstone Metal Company GmbH Kenstone Metal Company GmbH 1.3.2018
Heideland 1-7, Am Maikamp 8-12,
DE-24976 Handewitt-Weding, Niemcy DE-32107 Bad Salzuflen, Niemcy

€209 Gor Kolesa, proizvodnja koles, d.o.o. Gor Kolesa, proizvodnja koles, d.o.o. 26.9.2018

Partizanska cesta 12,
SI-3320 Velenje, Stowenia

Primorska cesta 6b,

SI- 325 Sostanj, Stowenia

Artykut 3

Strony wymienione w tabeli w niniejszym artykule s3 objete badaniem zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 88/97.

Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 88/97 zawieszenie platnosci rozszerzonego cla antydumpingowego
obowiazuje od daty otrzymania odpowiednich wnioskéw stron o zawieszenie. Daty te wskazano w tabeli w kolumnie
,Data wejScia w zycie”.

Te zawieszenia platnosci stosuje si¢ jedynie wobec stron objetych badaniem, wyraZznie okreSlonych w tabeli
w niniejszym artykule.

Strony objete badaniem niezwlocznie powiadamiaja Komisje o wszelkich powigzanych z montazem zmianach w swojej
dzialalno$ci zwigzanych z warunkami przyznawania zwolnienia oraz przekazuja Komisji wszystkie istotne informacje
stanowigce dowdd. Zmiany te obejmujg, ale nie tylko, wszelkie zmiany nazw, dzialalnosci, form prawnych i adreséw

stron.
Strony objete badaniem
Dodatkowy kod Data wejscia

TARIC Nazwa Adres w zycie

€202 Vanmoof B.V. Mauritskade 55, 19.12.2016
NL-1092 AD Amsterdam, Niderlandy

C207 Kenstone Metal Company GmbH Am Maikamp 8-12, 20.3.2017
DE-32107 Bad Salzuflen, Niemcy

C307 Merida Polska Sp. z o.o. ul. Marii Sklodowskiej-Curie 35, 14.6.2017
PL-41-800 Zabrze, Polska

C311 Juan Luna Cabrera C/Alhama 64, 4.10.2017
ES-14900 Lucena (Cordoba), Hiszpania

C481 FJ Bikes Europe Unipessoal, Lda Praga do Municipio 8, Sala 1D, 8.5.2018
PT-3750 111 Agueda, Portugalia

C489 P.PH. ARTPOL Artur Koped ul. Aniotowska 14, 25.10.2018
PL-42-202 Czgstochowa, Polska

C492 MOTOKIT Veiculos e Accesérios S.A. | Rua Padre Vicente Maria da Rocha 448, 1° | 29.11.2018
Esq.,
PT-3840-453 Vagos, Portugalia

C499 Frog Bikes Manufacturing Ltd Unit A, Mamhilad Park Estate, 7.1.2019

GB-Pontypool NP4 OHZ, Zjednoczone
Krélestwo
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Artykut 4

Zawieszenie platnosci rozszerzonego cla antydumpingowego, zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 88/97, zostaje
niniejszym zniesione w stosunku do stron wymienionych w tabeli w niniejszym artykule.

Rozszerzone clo antydumpingowe powinno zostaé pobrane od dnia, w ktérym zawieszenie stalo si¢ skuteczne. Dzien

ten wskazano w tabeli w kolumnie ,Data wejscia w Zycie”.

Strony, w odniesieniu do ktérych znosi si¢ zawieszenie

Dodatkowy kod Data wejscia
TARIC Nazwa Adres w zycie
C170 Hermann Hartje KG Deichstrasse 120-122, 29.9.2016

DE-27318 Hoya, Niemcy
C220 Matex International Aquitaine Avenue Gay Lussac 6, 9.6.2017

FR-33370 Artigues-pres-Bordeaux, Francja

Artykut 5

Przyznane zwolnienie z platnosci rozszerzonego cla antydumpingowego zostaje niniejszym cofnigte w odniesieniu do

strony wymienionej w tabeli w niniejszym artykule.

Rozszerzone clo antydumpingowe powinno zosta¢ pobrane od dnia, w ktérym cofnigcie zezwolenia stalo si¢ skuteczne.
Dzien ten wskazano w tabeli w kolumnie ,Data wejscia w zycie”.

Strony, w odniesieniu do ktérych zwolnienie zostaje cofnigte

Dodatkowy kod Data wejscia
TARIC Nazwa Adres w tydie
A246 COBRAN 81l Via Della Zingarina 6, 17.10.2017

IT-47924 Rimini, Wlochy

Artykut 6

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich oraz stron wymienionych w art. 1-5 i zostaje opublikowana
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 czerwca 2019 r.

W imieniu Komisji
Cecilia MALMSTROM

Czlonek Komisji
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